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A Mittente (Ragione socials, citia, stata)
- Expadieur (nom,adresse,pays)

TMAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese BafSrdarung unterlient trotz einer
gegenteligen Abmachung den Bastim-
mungen des Obereinkemmens Gher den
Beférderungsvartrag im Intemationalen

CMR

Ce fransport est soumis, nanobstant

toute clause conlral de transpert

intamatlonal de marchandises

par route {CMR) Strallenglierverkehrs {CMR}

2 Destinatario (Raglone saclals, sitta, stata)
Destinatare {nom,adresse,pays}

RENAULT MPR FLINS

SITE DLLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Transparteur {(nom,adressa.pays)

b

3 Luogo pravisto per la consegna della merca
Ligu prévu pour |a livrasion de la marchandise

1 7 Traspertator] successivofi {(Ragione sociale, cilta, stato)
Transporeurs sucessifs {nom,adresse,pays)

Ori/Lieu 1IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lieu et date de la prise en charge da la marchandlse

Ort/Liau MODUGNO

SAMARINA

LandPays  ITALY

Daium/Date 25.10.2022

5 Documentl allegat
Documsnis annexésDELIVERY NOTE: 4047318-4047311~
047310-4047314-4047313-4047309-4047307-4047306-
4047302-7281137-7281138-7281139-7281140-7281141--
7281142-7281143

1 8 Riserve @ osservazioni del rasporiatere
Réserves et obsarvations des transporteurs

1 4 Rockerstatiung / Remboursemant

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 9 10 . di statistica | 11 peso lordo kg 12 voimems
Descrizione merce . . No, statistique Poids brut.kg Cubage m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'emballage
Nature de la marchandis
DC4 clutches
302054315R carton boxes 4B pcs
302058758R carton boxes 2pecs
302053076R carton boxes 6 pecs
3J02052671R carton boxes 24 pcs
J02057645R carton hoxes 2pcs
sy
DC4 TMS
320101747R cardboard trasmission 1pcs
320107384R cardbeard trasmission 1pes 8'500 kg
320108716R cardboard trasmission .13
J2010099ER cardboard trasmission 1pes
DWOE TMS
J20102850R cardboard trasmission 16 pcs
320105497R cardboard trasmisslon 10 pcs
320107648R cardboard trasmlission 16 pes
320102094R cardboard trasmlssion 2pcs
3207038685R cardhoard trasmission 4 pes
320104120R cardboard trasmission 28 pes -
320107914R cardhoard trasmisslon 1pes
UN-Nr. Klasse Ziffar Buchstabe {ADR)
1In-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
3 X N 1 9 Absender Wahrung Empfénger
v Istruzioni del mittente zu zzhlen vom: L expéditeur Monnale Le Destinataire
Instructions da |"expediteur { formalités et auires) A payer par.
Fracht
PErix :;I transport
mARIgungen
P301213607 Reducions. -
Zeischansumme
Solde
Zuschidge
Suppléments
Nebengebdhren
Frals accassoires
Sonstiges
Divers *
2y zahlende Gesami-
summe/ Totald payer

1 5 Frachlzahlungsanweisung/ Preserdption d'affranchissement

20 Convenzicni particolari f Convantions particulieres

Trasporto prepagate / Franco

Trasporto a carjco dastinatario/ Non Franeo FCA

24 Merce ricevuta

21 Compitato a /Etablie 2 MODUGNO  amsie 25,10.2022 Data
; Réception des marchandises Date
Lk}
hy am
22 WAGNAPT S.p.a- ] CICLAMINI, 4 23 RR 059 ) o
Y e
1-70026 MODUGNO g BRRILA &) T/ X oy
T s il (Firma e timbro del destinatario)
(Firma e timbrao cel mittents) Clarn, R.A (Signature et timbre du dastinataire)
{Signatura et timbre de L‘équgi!eflir) mmi, 4
R Os- Fep A ?NO (84| Firmae timbro de! trasportatore)
9 49 RRnray {Signature at timbre du transporieur)
2 5 ~ 7 &Y | Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Palatien — Empfanger — Destinataire des palaties
Angaben zur Ermiftiung der Entfernung mit Grenzlibergdngen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Ar Anzehl | Kein-Tausch | Tausch
Eure- Euro-
Palelle palette
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A/

PIANO DI CARICO

Data Cliente/ Destinazione Trasportatore
25/M10/2022 Aubergenvilles/Flins SAMARINA
Targa RR 059
Coadice Numero Colli  |Preparazione {Caricamento 1’
25000004 39-015
1 V4
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000444-005 -
, 1 \
Trasmissione a frizione doppia 6 marce
2500000445-003 ?) V
Trasmissione a frizione doppia & marce
2500002415-001
TRASMISSIONE A FRIZIONE DOPPIA 6 1 \/
MARCE
2510000410-001
addad 16 Vv
Trasmissione a frizione doppia 7 marce| --—— —_— —
.~ 2510000461-001
= 10 \/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce .
2510002404-004 -
16 74
Trasmisgione a frizione doppia 7 marce
2510002404-005
PN 2 \/
Trasmissione a frizione doppia 7 marce
2510002406-003
4 \'4
Trasmissicone a frizione doppia 7 marce
. 2510002410-003 - \/
SAEmas - 28
| Trasmissione a friZione doppia 7 marce
2510008855 L4 I-00; Y,
1

Trasmissione a frizione doppia 7 marce

TOT

8L

Firma



